Le calendrier des jours et'localisation de rives est précisé en annexe 6.

ARTICLE 6 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU DE CRISE

S'agissant des zones d’alerte placées en Crise telles que mentionnées a l'article 2 et sur le
territoire des communes listées en annexe 5 (1/2), les mesures de restriction des usages de
Feau qui s’appliquent sont précisées en annexe 8 du présent arrété.

A titre dérogatoire, le remplissage des citernes, réserves et cuves a eau visant a la préparation
de produits phytosanitaires pour la protection des cultures peut étre autorisé dans ces zones
d’alerte sous réserve de disponibilité de la ressource en eau. Dans le cas ol la ressource
utilisée est 'eau potable, l'absence de tensions sur I'alimentation en eau potable devra étre
vérifiée et validée par les mairies.

6.1 - Mesures de crise spécifiques pour les zones d’alerte « nappe plio-quaternaire du
Roussillon » et « Bassin versant de 'Agly » ‘

S’agissant des zones d'alerte « nappe plio-quaternaire du Roussillon » et « Bassin versant de
FAgly », placées en Crise, sur le territoire des communes listées en annexe 5 (2/2), les
mesures de restriction des usages de I'eau qui s'appliquent sont précisées en annexe 8 du
présent arrété, & I'exception de l'irrigation agricole dont les mesures sont les suivantes :

« A défaut d’un réglement d’arrosage adapté & une réduction de 70 % tel que défini dans
l'arrété cadre sécheresse,

Réduction des prélévements de 70 % se traduisant par Finterdiction de prélever de
8 heures a 20 heures quatre jours par semaine et toute la journée trois jours par
semaine en situation de crise.

Les jours et horaires de prélévement autorisés sont :

- lundi 20h00 & mardi 8h00, mercredi 20h00 a jeudi 8h00, vendredi 20h00 & samedi 8h00
et dimanche 20h00 & lundi 8h00, pour les prélévements auforisés situés en rive gauche des
cours d’eau ;

- mardi 20h00 & mercredi 8h00, jeudi 20h00 & vendredi 8h00, samedi 20h00 & dimanche
8h00 et dimanche 20h00 & lundi 8h00, pour les préléevements autorisés situés en rive droite
des cours d’eau. »

6.2 - Zone de gestion sous pilotage du Préfet de la Haute-Garonne

S’agissant de la zone d’alerte de I'Hers-Mort non réalimenté placée en Crise et sur le territoire
des communes listées en annexe 5 (2/2), les mesures de restriction des usages de l'eau qui
s'appliquent sont précisées en annexe 7 du présent arrété.

ARTICLE 7 : DEROGATIONS

Ne sont pas concernés par les restrictions d'usages :

- les prélévements réalisés dans une retenue déconnectée de la ressource en eau
(absence de connexion avec le cours d’eau, la nappe d’accompagnement ou un aquifere) en
période d’'étiage ;

- la réutilisation des eaux de pluies ;

- la réutilisation des eaux usées traitées ;

- les prélévements d’eau destinés a 'abreuvement des animaux ;



- les préléevements pour la protection civile et militaire, en particulier ia défense
incendie ;

- les prélévements pour satisfaire 'adduction en eau potable ;

- les usages professionnels agricoles, professionnels industriels, ainsi que ceux
relevant de la navigation sur les canaux gérés par Voies Navigables de France, qui bénéficient
d’'une compensation intégrale (100 %), instantanée (pas de temps hebdomadaire) et située en
amont des préléevements exercés (sauf impossibilité technique diment justifiée), par des
lachers d’'eau.

ARTICLE 8 : CONTROLES

Les agents mentionnés a larticle L.172-4 du code de I'environnement recherchent et
constatent les infractions au présent arrété en quelque lieu qu’elles soient commises, dans les
limites fixées par larticle L.172-5 du code de I'environnement.

ARTICLE 9 : PERIODE DE VALIDITE

Le présent arrété prend effet immédiatement et est applicable au plus tard jusqu’au 31
octobre 2024. En fonction des données de débits et des projections d'évolution, la
modification des mesures de restriction des prélévements pourra étre envisagée a une date
différente.

ARTICLE 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Tout recours a Pencontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de
Montpellier dans un délai de quatre mois par les tiers, a compter de Faccomplissement des
formalités de publicité.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Montpellier (6 rue Pitot — CS 99002 — 34063 MONTPELLIER CEDEX 02) ou par voie
électronique sur le site hitps://www.telerecours.fr dans un délai de deux mois auprés de
l'auteur de la décision. Le silence de 'administration vaut rejet implicite de cette demande au
terme d’un délai de deux mois.

ARTICLE 11 : SANCTIONS
11.1_- Sanctions administratives

En application des articles L. 171-8 et suivants du code de Fenvironnement, indépendamment
des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des prescriptions du présent
arrété peut étre puni administrativement d’'une amende au plus égale & 15 000 € et d'une
astreinte journaliére au plus égale a 1 500 € applicable a partir de la notification de la décision la
fixant et jusqu’a satisfaction de la mise en demeure.

11.2 - Sanctions pénales

En cas de poursuites pénales, tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt une

peine d’'amende prévue pour les contraventions de 5°™e classe d'un montant maximum de
1 500 € pour les personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.



ANNEXE 6 :
calendrier relatif aux prélévements visant a un usage agricole de Peau
dans le Canal du Midi, Canal de la Robine et Canal de Jonction

Semaine Paire
—-:ngl_l" \ Lundl | Mardi | Mercredi | Jeudi _Vendredl k SameZlTv wlw)a!n_l_anche ;
_ Rive | Droite Gauche | Droite | Gauche | Droite = Gauche | Droite !
Prelevement Auton |[ _Autorisé | Autorisé | Autonse . Autorisé | Autorisé | Autorisé
_ Rive | Gauche | Droite | Gauche = _Droite | ‘Gauche | Droite | Gauche _
Prelevement| Interdit _I Interdit ;__IEtEEditw N _Intezdltm _I_n_tgrdit | Interdit ] Interdit 3

U

Semaine Impaire

| Jour " Lundi Mardi Mercredl [ Jeudi . Vendredi ‘Samedi | Dimanche
[ L L — 2 2 : + s , : ., _
i R1ve B 1 Gauche | Droite ‘ _gguche _i _Droite , Gauche | Droite | Gauche
Prelevement Autorisé ; Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autorisé | Antorisé | Autorisé
s A | o A
!

Gau_c“he_» Droite ~

. Rive | Droite Gauche ' Droite | Gauche | Droite

[Prelevement’ Interdlt i Interdit _l__Interdit | Interdit | Interdit | Interdit | Interdit _




ANNEXE 7 (1/2) :
mesures de restriction des usages de I’ean
de la zone d’alerte de PHers-Mort non-réalimenté placée en crise
(pilotage Préfet de la Haute-Garonne)

o Les restrictions de prélevements d'eau dans le département de la
DE LA HAUTE- - . X .5

e Haute-Garonne : pour tous les usages a partir d’'un pompage
o direct dans un cours d'eau ou sa nappe d‘accompagnement
Pravwar, h . ¥ g
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Quels cours d'eau sont impactés par les restrictions ?

Sont concernés par les restrictions ;
» les prélévements dans les tours d'eau des zones indiquées en niveau d'alerte, d'alerte rentorcée ou de crise dans I carle
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ANNEXE 5 (1/2 - suite) :
liste des communes placées en Crise

Ajac
Alaigne
Alairac

Albiérres
Alet-les-Bains
Antugnac
Arques
Artigues
Aunat
Axat
Belcaire
Belcastel et Buc
Belfort-sur-Rebenty
Bellegarde du Razés
Belvéze du Razés
Belvianes et Cavirac
Belvis
Besséde de Sault
Bouisse
Bouriége
Bourigeole
Brenac
Brézilhac
Brugairolles
Bugarach
Cailhan
Cailla
Cambieure
Campagna de Sault
Campagne sur Aude
Camurac
Carcassonne
Cassaignes
Castelreng
Caunette sur Lauquet
Cavanac
Cazilhac
Cépie
Clermont sur Lauquet
Comus
Conilhac de la Montagne
Coudons
Couffoulens
Couiza
Counozouls
Cournanel
Coustaussa
Donazac
___Escouloubre __

irAude amont (hors axe réalimenté) |
Escueillens et Saint Just Niort de Sault i
Espéraza Palaja ‘
Espezel Pauligne
Fa Peyrolles :
Fajac en Val Pieusse
Fenouillet du Razés Pomas
Ferran Pomy I
Festes et Saint André Preixan
Fontaneés de Sault Puilaurens
Fourtou Puivert
Gaja et Villedieu Quillan
Galinagues Quirbajou
Gardie Rennes le Chéteau
Ginoles Renne les Bains
Gramazie Rivel
Granés Rodome |
Greffeil Roquefeuil |
Hounoux Roguefort de Sault
Joucou Roquetaillade
La Bezole Rouffiac d’Aude
La Courtéte Roullens
La Digne d’Amont Routier ‘
La Digne d’Aval Rouvenac
La Fajolle Saint Couat du Razés
La Serpent Saint Ferriol
Ladem sur Lauquet Saint Hilaire
Lauraguel Saint Jean de Paracol
Lavalette Saint Julia de Bec
Le Bousquet Saint Just et le Bézu
Le Clat Saint Louis et Parahou
Leuc Saint Martin de Villereglan
Lignairolles Saint Martin Lys
Limoux Saint Polycarpe
Loupia Sainte Colombe sur Guette
Luc sur Aude Salvezines
Magrie Serres
Mairas Sougraigne
Malviés Terroles
Marsa Toureilles
Mas des Cours Valmigére
Mazerolles du Razés Véraza ,
Mazuby Verzeille E
Mérial Villar Saint Anselme
Misségre Villlardebelle
Montazels Villarzel-du-Razés
Montclar Villebazy
Montgradail Villefloure
Monthaut Villelongue d’Aude
Nébias



ANNEXE 5 (2/2) :

liste des communes placées en Crise (pilotage 66)

Nappe Plioquatérhaifé

Leucate

Bugarach
Camps-sur-I’Agly
Cubiéres-sur-Cinoble
Gincla
Montfort-sur-Boulzane
Puilaurens
Salvezines

. Secteur : Agly et Boulzane

Secteur Agly et affluents de I’Aude 13 RN & N
, _ Secteur : Verdouble _
Cubiéres-sur-Cinoble Padern
Cucugnan Palairac
Davejean Paziols
Dernacueillette Quintillan
Duilhac-sous-Peyrepertuse Rouffiac-des-Corbiéres |
Maisons Soulatgé
Massac Tuchan
Montgaillard

liste des communes placées en Crise (pilotage 31)

Baraigne
Belflou
Cumiés |
Fajac la Relenque
Fonters du Razés |
Gourvieille
La Louviére Lauragais |
Laurac |
Les Cassés |

Secteur de PHersMort

Marquein
Mas Saintes Puelles
Mayreville
Mézerville
Molandier
Molleville
Montauriol
Montferrand
Montmaur

h _l5a)'r_a-sur-l’Hers |

Sy =y ol

Peyrefitte sur 1’Hers
Saint-Amans
Saint Michel de Lanes
Saint Paulet
Sainte Camelle
Salles-sur-L’Hers
Villeneuve la Comptal
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Annexe 8 a I'arrété préfectoral n°DDTM-SAFEB-2024-026 portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de 'eau liées a I'état de Ia sécheresse

N Origine de Ia ressource en T Sl —— = == —= ——
Usagers eau
ée pat la de
..ao:._nno_..
u _ plaasi Mesures de limitation ou d'interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I'étiage
BeiParoiior sages cnemen , " cipdoie bl . Rt
Ex Entreprise It suparicioges Bﬂ.ﬂ_l.
C= Coflectivits | 7 g ...sﬂﬂﬂi_.
Az Expioftant agricole| | cen mencurcas somt
| Identifises st
usrtographiées aux
H annexes 49t 5 de i
AL reras
(e e[ <[] [ e
1 - Irrigation agricole et arrosage —
Irrigation agricole des _ A défaut d’un réglement d’arosage te! que défini dans [‘'arrdté | des préld
X cultures (sauf A défaut d’un réglement d’arosage te! que défini dans l'arété cadre | cadre sécheresse, | sauf no_‘oumzo:m prévues dans Farrété restriction.
prélévements a partir de oui oui sécheresse, |
| retenues de stockage Ré fon des préld: de 50 % se traduisant par ]
| déconnectées de la Réd des préld de 30 % par Pinterdiction de prélever de Uinterdiction de prélever de |/
_ ressource en eau en 11h a18h en d"alerte. 8h A20h en st d'alerte \
| période d'étiage). | |
¥ - A_ . — . =— — t __ —
x| x| x pépinigres professionnelles oul L Sans objet | Sans objet Interdiction de prélever de 8h a 20h
oui oui g p g p icti
_ x | Plantiers agricoles de moins de 3 A défaut d’un réglement d wﬂmnn.w tel que défini dans Parrété cadre A défaut d'un 3@.@3«% % ..M_H@onmwn pmnm_mnca défini dans Farrété Interdiction de prélever de 8h & 2Ch
ans i '
|
_ Ré des préld de 30 % par I'interdiction de prélever de des préld: de 80 % se traduisant par
| 11 h a18h en d"alerte. Pinterdiction de préiever de 8 heures & 20 heures en
_ situation d'alerte renforcée.
_ Arrosage des jardins potagers o “
x| x| x _ ty n%.:uzm __mm serres non- _ oui oui Sans objet Sans objet Inferdiction de préiever de 8h & 20h
T ] 1 ——
| Arrosage des espaces vert (pelouse, |
massif fleurd, jardin d'agrément, espace N R " N " 1
_ x _ x| x vert, jarcinidre, pk enpots). _ oui oui d des esp vert et du maintien des fontaines publiques en circuit ouvert.
_ __ _ [ 420h
nterdiction d'arroser de 8h 4 2
Arrosage des plantations d'arbre
| x| x| x de moins de 3 ans oui oui | interdiction de 11h00 3 18h00 interdiction de 8h00 & 20h00
MM | | |
x| x| x| x| Remplissage citerne, réserve, des prétd
_ a 3:. ' oui oui interdiction de 11h00 & 18h00 _ interdiction de 8h00 & 20h00 wn& dérogations prévies n!ﬁ larrété restriction (ex de
| ave 1t des troupeaux et de la prép de produts
| _ _ phytosanitaires).
n _.n<nn¢ n» :aﬂﬂq-no
_ _ | rn<uua de <o=_o=_nm et a:a_:u __ oui oul Le lavage des voitures et engins nautiques est interdit en dehors des installations professionnelies de _nﬁno uo:ia w_aaﬂ d’un systéme de recyclage de I'eau & hauteur de 70 % 7
x| x _ x| x| parfes p sauf pour les véhicules ayant une obligation rég ire (sanitaires, iques) ot pour les organismes liés & la sécurité publique.
| Obligation d'affichage des mesures de restriction et des niveaux de gravités par les gestionnaires des stations de lavage. 7
_ — T l
Lavage de véhicules et engins i i
x | nautiques privés chez les oui oui Interdiction totale
particuliers
- —
X | x| x| x |Wolte: voiten ot avres sufaces | ou Interdictin totale
._Svmz.nmmz_smow sauf impératifs sanitaires, sécuritaires.
|
_ 7
i I [ (— — I |
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3 - Loisirs

L relevant des classifications A et

x

X Fonctionnement des douches de

x“.n.:m»

R -

T 7T Remplissage des piscines
unifamiliales ainsi que celles |
w relevant des classifications Cet | oui
D définies & larrété du 26 mai
2021 relatif au contréle sanitaire
et 4 la surveillance des eaux de
piscine pris en application des
“ articles D. 1332-1 et D. 1332-10
du code de la santé publique
-annexel.
Remplissage de piscines
oui
_ B définies & Farrété du 26 mai 7
2021 relatif au controle sanitaire ||
et & la surveillance des eaux de
piscine pris en application des
| articles D.1332-1 et D.1332-10
_ du code de la santé publique
-annexe 1.

Vidange des piscines

Alimentation des fontaines
et privées d'

: = ) __ circuit ouvert

en

plages et tout autre dispositif
analogue

oui

sans objet

oui

Interdiction

Sauf pour le premier rernplissage si le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions

et

ta remise & niveau, autorisée entre 20h00 et 8h00.

La vidange des piscines p

est

Remise en eau et

4 autorisation.

1l P Mok

Interdiction totale, sauf impératif sanitaire soumis & la validation préalable de IARS.

oui

interdiction totale

Activités de folsirs
oul

P ) en
| cours d'eay hors orpaillage

{ sans objet

oam___mmw G_damm_g:m_ et
oui

_nm_..m le _= o: sur les cmamm pouvant
avoir un impact sur fes milieux

o aquatioues. i
| Activités cynégétiques

oui

X | x

3 —

Arrosage des _

terrains de sport st deloisirs (y || ouj

X d'é

centres B_._mm»_mm. :.uvoa..o.sam.
circuits de motocross, circuit
autorisés pour les véhicules
terrestres motorisés)

Arrosage des golfs

Tous ouvrages liés afa
navigation fluviale

——

sans objet

sans objet

oui

————— -

Sans objet

Interdiction totale

Sans objet

Les préldvements d'eau pour la chasse sont réduits de 30 %

oui

Interdiction totate

i Les

La remise & niveau est autorisée entre 20h00 et 8h00.

ivités de loisirs né itant de her dans {'sau
{canyoning, Tuisseling..) sont _aoa_.m nm:w _om -oumzo._.m
| biologiques inscrits au au
et de gestion des eaux (SDAGE) 2022- mcww du bassin
Rhéne-Méditerranée, approuvé le 21 mars 2022.

| Les préldvements d'eau pour ia chasse sont réduits de 50%.

Interdiction de 8h00 & 20h00

Les prélévements d'eau pour la chasse sont interdits.

A _
| L'arrosage des espaces sportifs de toute nature est interdit & 'exception de 2 (deux) nuits par semaine, dans la limite de 4 heures

par nuit, dés lors que la déclaration en ast faite auprés du service de police de lI'eau. A _.mvvc_ d'un compteur volumétrique, un

registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement. Cette disposition {

Sur ces

exercé a fappul

d'une ressource compensée, sécurisée,

I est

Les %mvomao:m ci-dessus ne s'appliquent pas aux terrains d'entrainement ou de compétition de niveau « Elite ».
i dans la limite de 300 m® par semaine et par terrain, dés lors que la déclaration en est faite auprés

du service de police de F'eau. A Pappui d'un 83st volumétrique, un registre de préldvement devra étre 332_ :ovnoSnaw_.mSoa

Cette disposition ¥

ge exercé & 'appui d'une

—

Interdit de 8 heures & 20 heures.

Un registre de prélévement devra étre rempli hebdomadairement.

sans
objet

Interdit & 'exception des greens et des départs.

Un registre de prélévement devra étre rempli
hebdomadairement.

Interdiction totsle. |

Mesures définies a ['article 10 de I'amé&té préfectoral portant définition d'un plan d'action sécheresse dans le département de F'Aude

| Plans d'eau d'agrément et canaux oui

d'agrément

oui

Le 1 remplissage des plans d'eau et des canaux d'agrément est interdite.

Le maintien du niveau des plans d'eau est interdit de 11 heures & 18 heures.

_ Le 1 remplissage des plans d'eau et des canaux d’agrément est interdite.

iLe maintien du niveau des plans d'eau est interdit de 8 heures & 20 heures.

Le 1% remplissage des plans d’eau et des canaux d'agrément |
est interdite.

Le maintien du niveau des plans d'eau est interdit.




Exploitation des installations
classées pour la protection de
'environnement (ICPE)

-_o_um Jk.nqg_mo:_n;m , moulins, ouvrages E&m:..n:nm

é!flx.ii
| oui %

oui

: |

Installations de production
d'électricité d'origine hydraulique

M

sans objet |

X Activités industrielles et
H | m commerciales M

oui

_ L'éclusage ou la manceuvres des

vannes d'ouvrages, d'installations _

hydraufiques (moulins, étangs,

micro-centrales, biefs, mares et
retenues)

Remplissage des plans d’eau sauf |
| retenues destinées & eau potable ||
et retenues
participant au soutien d'étiage dont
A _ Parrété d’autorisation le permet, et

les instatlations de production
7 | d'électricité d'origine hydraulique.

oui

oul

sans objet

oui

L'exploitant informe le service police de 'eau du département et la DREAL de tout arrét de fonctionnement prolongé pour des raisons technigues ou indisponil
toute reprise.

é des équipements de production électrique, ainsi que de

totale a I ption :
- des vannes commandant les dispositifs de franchissement u_mn_oo_m {passe A poissons),

- des manceuvres de vannes nécessaires au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques (dont manozuyres ponctuelles né pour la
'ouvrage ou & la restitution a F'aval du débit entrant & Famont, au soutien d'étiage et & ¥
- des ouvrages participant au soutien d’étiage ou dont le réglement d’eau ou le titre de concession le prévoit

Interdiction totale

Cette mesure ne s’applique pas aux g

>

Canaux agricoles dont ceux
participant a la recharge d’aquiféres.
et non destinés a la navigation
fluviate ou 2 I'agrément.

oui

sans objet

1ce des ir
imentation des piscicultures,

a l'AEP et aux ouvrages participant au soutien d'étiage ou dont le réglement d'eau, Ie titre de concession le prévoient.

1s), au respect de la cote légale de

A défaut d'une régle de gestion spécifique prévues dans un arrété préfectoral
ou bien encore d'un réglement d'arrosage tel que défini dans Pamété cadre
sécheresse,

é ion des prélé de 30 % par linterdiction de prélever de 11
heures 2 18 heures en situation d'alerte.

A défaut d’une régle de gestion spécifique prévues dans un
arrété préfectoral ou bien encore d'un réglement d'arrosage tel
que défini dans I'arrété cadre sécheresse,

Réduction des prété de 50 % se traduisant par
Pinterdiction de prélever de

a20h en si d'aterte renforcée.

§ - Rejets dans le milieu naturel et autres cas

Vidange de plans d’eau de
toute nature vers le réseau
hydrographique w

Travaux en cours d’eau

oui

oui

| sans objet

sans objet |

Interdiction totale sauf autorisation administrative

i des préié
Sauf dérogations prévues dans Parrété restriction.

- situation d’agsecs ;
- raisons de sécurité publique ;
- cas d'une restauration, renaturation d'un cours d'eau.

Interdiction totale et report des travaux sauf accord préatable de la DDTM de FAude pour les cas suivants :

Réalisation de seuils provisoires

X, x| x Prélévements destinés au
fonctionnement des milieux
| naturels H

out

oui

_ sans objet

Interdiction totale sauf autorisation administrative

| sans objet

Mesures définies & l'article 10 de l'armété préfectoral portant définition d'un plan n.mn:o: sécheresse dans le département de FAude

Interdiction totale

M Station d'épuration

oui

sans objet _

e — ——

'

sur les sont

al isation p

——

du service de la DDTM en charge

Une surveillance accrue des rejets des d doit étre réali

parle Toutes fes i ions indisp

maltre d’ouvrage. Les mmmao::m_am des _:mﬁ__m=o=m signalent préalablement au

de la police de 'eau. _

service police de _.om__ les inter de un rejet
les nomes les op de mai sur les
de fraitement ou les opérations d'entretien des réseaux (curage, etc.). Les travaux
nécessitant le délestage direct dans le milieu réceptour sont soumis 3 autorisation
préalable du service police de 'eau et pourront &tre reportée jusgu’au retour d’un
déblt plus élevé.




